LIGJ
Nr.9003, daté 13.2.2003

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER
BASHKEPUNIMIN FINANCIAR PiER PROJEKTIN “FURNIZIMI ME UJE I ZONAVE

FSHATARE TE KAVAJES IT - ZONA E MANSKURISE””

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé s€¢ Republikés té Shqipéris€é dhe Qeveris€ sé
Republikés Federale t€ Gjermanis€ pér bashképunimin financiar pér projektin “Furnizimi me ujé i
zonave fshatare t€ Kavajés I — Zona e Manskuris€””, me nj€ hua prej 1 553 875,64 Euro.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3717, daté 28.2.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu.

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER BASHKEPUNIM FINANCIAR

(Furnizimi me uj€ i zonave fshatare t€ Kavajés Il — zona e Manskuris¢)

Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé:

né frymén e marrédhénieve ekzistuese miqé€sore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Republikés Federale té Gjermanisé;

duke u nisur nga déshira pér t’i forcuar dhe thelluar kéto marrédhénie migésore népérmjet
Bashké&punimit Financiar si partner€;

té ndérgjegjshme se ruajtja e kétyre marrédhénieve pérbén bazén e késaj Marréveshjeje,

me géllim pér t€ kontribuar né zhvillimin social dhe ekonomik né Republikén e Shqipéris€,

duke iu referuar bisedimeve ndérqeveritare gjermano-shqiptare t€ dat€s 5 dhjetor 2001, rané
dakord si vijon :

Neni 1

1. Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé i jep mundési Qeveris€ s€ Republikés sé
Shqipérisé t€ marré nga Kreditanstalt fur Wiederaufbau, Frankfurt mbi Majn, shumat e méposhtme:

1) njé hua me vleft€ prej deri né eur 2.045.167,52 (dy milion e dyzet e pes€ mijé njéqind e
gjashtédhjeté e shtaté€ 52/100 euro) pér projektin “Furnizimi me ujé i zonave fshatare t€ Kavajés Il —
zona e Manskurisé;

2) njé shumé financimi pér masa t€ nevojshme shoqéruese pér zbatimin dhe mbikéqyrjen e



projektit t& pérmendur né pikén 1 me vleft€ prej deri n€ eur 1.533.875,64 (nj€ milion e peséqind e
tridhjeté e tre mijé e tetéqind e shtatédhjeté e pesé 64/100 euro) pér projektin “Furnizimi me ujé i
zonave fshatare t& Kavaj€s Il - masa shoq€ruese”, kur nga shqyrtimi pérkatés ka rezultuar se projekti
vlen pér t’u mbéshtetur dhe pasi u konfirmua se ai plotéson kushtet e vecanta pér mbéshtetje me ané té
njé shume financimi.

2. Po t€ merren vesh Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé dhe Qeveria e Republikés
s€ Shqipérisé, projektet e pérmendura né paragrafin 1 mund té€ z€vend€sohen me projekte té tjera.

3. NE€ rast se Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé né njé kohé té€ mévonshme i jep
mundési Qeverisé sé Republikés t€ Shqipéris€ t€ marré nga Kreditanstalt fur Wiederaufbau hua ose
shuma t& tjera financimi, pér pérgatitjen e projektit t€ pérmendur né paragrafin 1 ose shuma té tjera
financimi, pér masa té€ nevojshme shogéruese pér zbatimin dhe mbik€qyrjen e projektit t€ pérmendur
né paragrafin 1, at€heré gjen zbatim kjo marréveshje.

4. Shumat e financimit pér masa pérgatitore dhe shoqéruese sipas paragrafit 1, pika 2 dhe
paragrafit 3 do té kthehen né€ hua, né rast se ato nuk pérdoren pér masa té tilla.

Neni 2

1. Pérdorimi i shumave t€ pérmendura n€ nenin 1, kushtet me t€ cilat vihen n€ dispozicion
ato, si dhe procedura e dhénies s€ porosisé pércaktohen né kontratat q¢ do té pérfundohen ndérmjet
Kreditanstalt fur Wiederaufbau dhe huamarrésve, si dhe marrésve t€ shumés sé financimit, té cilat u
nénshtrohen dispozitave ligjore qé jané né fuqi né Republikén Federale t€ Gjermanisé. Premtimi i
shumave t€ pérmendura né nenin 1 paragrafi 1, pikat 1 dhe 2 do té zhvleftésohen, né rast se kontrata
pérkatése pé€r huané ose pér financimin nuk pérfundohet brenda njé afati prej teté vjeté€sh pas vitit té
premtimit. Afati pér premtimin e shumés sé pérmendur n€ nenin 1 paragrafi 1, pika 1 mbaron pér
shumén e pjesshme prej eur 766.937,82 (shtatéqind e gjatédhjeté e gjashté mijé e nént€qind e tridhjeté
e shtaté 82/100 euro) mé daté 31 dhjetor 2006, pér shumén e pjesshme prej eur 1.278.229,70 (njé
milion e dyqind e shtat€dhjeté e teté mijé€ e dyqind e njézet e nént€ 70/100 euro), mé dat€ 31 dhjetor
2008. Afati pér premtimin e shumés s€ pérmendur n€ nenin 1 paragrafi 1 pika 2 mbaron, mé dat€ 31
dhjetor 2005.

2. Qeveria e Republikés s¢ Shqipéris€, né rastet kur ajo veté nuk €sht€ huamarrése, do té
garantojé ndaj Kreditanstalt fur Wiederaufbau t€ gjitha pagesat né euro pér ploté€simin e detyrimeve té
huamarré€sve n€ bazg té kontratave q€ do té pérfundohen sipas paragrafit 1.

3. Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€, né rastet kur ajo nuk €shté marrése e shumave té
financimit, do té garantojé ndaj Kreditanstalt fur Wiederaufbau pretendimet eventuale pér shlyerje, t&
cilat mund t€ lindin né bazg t€ kontratave pér financim g€ do té pérfundohen sipas paragrafit 1.

Neni 3

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé e liron Kreditansalt fiir Wiederaufbau nga t€ gjitha taksat
dhe tatimet e tjera publike, t€ cilat merren n€ Republikén e Shqipérisé lidhur me pérfundimin dhe
zbatimin e kontratave té pérmendura n€ nenin 2.

Neni 4

Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé i lejon pasagjerét dhe furnizuesit t€ zgjedhin lirisht
ndé€rmarrjet transportuese pér transportimin e personave dhe mallrave né rrugé detare, tokésore dhe
ajrore g€ rezulton nga dhénia e huas€; nuk merr asnjé mas€, e cila pérjashton ose véshtiré€son
pjesémarrjen me t€ drejta t€ barabarta t€ ndérmarrjeve transportuese me gendér né€ Republikén
Federale t€ Gjermanisé dhe nxjerr né rastet e duhura lejet e nevojshme pér pjesémarrjen e kétyre
ndérmarrjeve transportuese.

Neni 5

Kjo Marréveshje hyn né fuqi né€ dit€n, kur Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé i njofton
Qeverisé s€¢ Republikés Federale t€ Gjermanis€, se jané pérmbushur kushtet brendashtetérore pér



hyrjen e saj né fuqi. Pércaktuese éshté dita e marrjes s€ njoftimit.
Béré né Tirané, mé dat€ 11 dhjetor né dy origjinale, secili né gjuhén shqipe dhe gjermane,
duke pasur secili tekst fuqi t€ barabarté.



